XP-2100 Series EPSON

EXCEED YOUR VISION

Varmista asennuksen aikana, ettd kaytat tdman tulostimen mukana toimitettu-
ja mustekasetteja. Naita kasetteja ei voi sadstaa tulevaa kayttoa varten.
Alkuperaisia mustekasetteja kdytetdan osittain tulostuspaan lataamiseen.
Nailla kaseteilla tulostuva sivumaara voi olla pienempi kuin seuraavilla
mustekaseteilla tulostuva sivumaara.

Veiledning for kontrollpanel

Skannaa tietokoneeseen

Painikeyhdistelmat
g N

+ Suorita ohjelmisto USB-liitetyssa tietokoneessa ja skannaa

PDF-tiedostona painamalla Ef” ja B’ samanaikaisesti.

@/ ¢ | Kopioi vedostilassa iFo m% .

B /B | rina©@jaE i ikaisesti. =

@Z + 5 B aina & ja Bl taiEl] samanaikaisesti =0 ‘
—

- PIN-koodin asettaminen (WPS)
Wi-Fi -
+ @ Pida Wi-Fija @ pohjassa samanaikaisesti.
Wi-Fi 4+ @%

For forstegangsoppsett mé du passe pa at du bruker blekkpatronene som
fulgte med produktet. Disse patronene kan ikke lagres for senere bruk.

De forste blekkpatronene vil delvis brukes til & lade skrivehodet. Disse
patronene kan skrive ut faerre sider i forhold til pafglgende blekkpatroner.
Se till att du anvander de blackpatroner som medféljde skrivaren vid forsta
konfiguration. Dessa patroner kan inte sparas for senare bruk.
Blackpatroner som anvands vid forsta konfiguration kan delvist anvandas

m Aloita tasta VA Starta har
m Start her ZEKIVIOTE e6W

00
op
a—

Wi-Fi Direct (Simple AP) -asetukset
Pida Wi-Fija Hi pohjassa samanaikaisesti.

4 , ! Knapper
©2019 Seiko Epson Corporation for att fylla pa skrivarhuvudet. Med dessa patroner kan du kanske skriva ut PP
Printed in XXXXXX e . A e .. Palauta oletusverkkoasetukset
farre sidor, jamfort med blackpatroner du koper senare. Ija + d) ) o esaDF o L .
. ) e ) ) Kytke tulostimeen virta pitamalla samalla pohjassa [1)°. d) Slér skriveren pa eller av.
% v MNa v apxkn eykatactaon, Beaiwdeite otL xpnotponoteite ta doxeia Kun verkkoasetukset palautetaan, tulostin kytkeytyy palle
413819900 HEAGvNG TToU GUVGBEVAY TOV EKTUTIWTH. AUTA Ta Soxeia Sev pémel va ja verkon tilan merkkivalot vilkkuvat vuorotellen. Wi-Fi Temmer en nettverksfeil. Hold nede i 5 sekunder eller mer for 8 stille
amoBONKEUTOVV yla UETEMEITA XPHioN. inn nettverksinnstillin
, ) , ) i , i i i i ger med WPS-trykknappen.
Ta apyikd Soxeia HeNAvVNG Ba XpNoIUoTIoINBoY £V LEPEL YIa TV GOPTION Q+d Suuttimen térk'StUSIf”V'°f"f”l?sfam'ne" e ©
NG KEPANAG EKTUTIWONG. AUTA Ta SOXEia UITOPEL VA EKTUTTWOOLY AYOTEPECG Kytke tulostimeen virta pitdmalld samalla pohjassa . Skriver ut en tilkoblingsrapport for nettverket for & fastsla arsakene
OEAIOEC O€ OUYKPION UE TA ETTOUEVA OOXELA HEAQVNG. til eventuelle nettverksproblemer. For a fa mer informasjon, kan du
( N NG ) 5 Soxeia HENG il I ksprobl For & f& mer inf jon, kan d

n Als avaa mustekasettipakkausta ennen kuin olet valmis asentamaan Y )
sen tulostimeen. Kasetin tyhjiopakkaus takaa sen toimivuuden.

Ikke apne blekkpatronpakken for du er klar til & installere den
i skriveren. Patronen er vakuumpakket for a sikre palitelighet.

holde inne denne knappen i mer enn 5 sekunder for a skrive ut et
statusark for nettverket.

E ® E D | starter kopiering i svart/hvitt eller farge. For & ke antall eksemplarer
(opptil 20) kan du trykke denne knappen med intervall pa 1 sekund.

Normaali tila
Q@

Merkkivalot
@ . paalls '?' - Vilkkuu

Tulostimen asennus /
Installering av printer /

Oppna inte paketet med blackpatronen
innan du installerar den i skrivaren.
Blackpatronen ar vakuumfoérpackad for
att bevara sin tillforlitlighet.

Stopper pagaende handling. Trykk denne for a skifte en blekkpatron
nar patronen er tom.

Tulostin on kytketty langattomaan (Wi-Fi) verkkoon.

Konfigurera skrivare / iTe
AlapopPwon EKTUNTWTN

MnV QVOiyETE T GUGKEUAGIA TOL SOXEIOL Knappekombinasjoner

E’fs (@) Tulostin on kytketty langattomaan (Wi-Fi) verkkoon Wi-Fi Direct (Simple

HeAaviov, mapd pdvo Otav ioTe €TOIUOL AP) -tilassa. - -
V0 TO TOMIODETAOETE OTOV EKTUTIWTHA. Vieraile verkkosivustolla ja aloita asennusprosessi, asenna ohjelmisto tai Epson - g <D+ =) & Skanne til datamaskinen
To Soxeio eival 6QPAYIOHEVO AEPOOTEYWE iPrint -sovellus ja maérita verkkoasetukset. Virhetila Trykk pa knappene Ell og Bl samtidig for & kjore
viava diacpahiCerat n afiomotia tou. Besgk nettsiden for a starte installasjonsprosessen, installere programvare eller s CFivh ih h hienns virhe pai lla Wi-Fi ia vrits gg’gzmvare pa en USB-tilkoblet datamaskin og skanne som
Epson iPrint-applikasjoner og konfigurere nettverksinnstillinger. ?‘,' m;;;ﬁ'e;:ysw € on tapahtunut. Tyhjenna virhe painamalla Wi-Fi ja yrita :
Al liitd USB-kaapelia, ellei sinua ohjeisteta tekeméaan niin. Ga till webbplatsen for att stzrta konfigurationen, installera programvaran eller E.”S"' ' @ + @/@ Kopieéutkag)nodu@
. . . iPrint, a installni . ° Trykk I
Ikke koble til en USB-kabel med mindre du blir bedt om det. appen Epson iPrint ocg kon gutl)'era natverksmstallnmgarga . Tyl og &l eller 2] samtidig
. . . Emokepteite omoBeoia web yla va g AOETE adlkacia eykataoTaong, i i i i vaari
Anslut inte en USB-kabel om du inte uppmanas till det. TIIOKEPTEITE TNV TOTT ia web yia va ekkivijoste tn oladikaacia eykataotaong, @ 0 Mustekasetti on kulunut loppuun, virheellinen tai vaarin asennettu. Oppsett av PIN-kode (WPS)

wi-Fi + @

VO EYKATAOTIOETE AOYIOUIKO 1) TNV gpapuoyn Epson iPrint kat va Slapopewoete

Al3 poista loppuun kulutettua tai loppumaisillaan olevaa mustekasettia
TIG pubuioelg Siktuou.

ennen kuin olet hankkinut uuden. Muutoin tulostuspdan suuttimiin jaljelle
jaanyt muste voi kuivua. Lisaksi mustekasetteja, joiden mustetaso on
matala, ei voida kayttad, vaikka ne asetettaisiin uudelleen tulostimeen.

Katso kohta Mustekasettien vaihtaminen.

Hold inne Wi-Fiog ) samtidig.

Mnv cuvdéete KaAwdio USB, ektog av oag {ntnBei kTt TéTolo.

Wi-Fi Direct (Enkelt tilgangspunkt)-konfigurering
Hold inne Wi-Fiog Hg samtidig.

wiFi + [J°
o

Tilbakestill til standard nettverksinnstillinger

Sla pa skriveren mens du holder inne ",

Nar nettverksinnstillingene er gjenopprettet, slar skriveren
seg pa og nettverksstatuslysene blinker vekselvis.

. . Mustekasetti on kulunut Idhes loppuun. Voit jatkaa tulostamista, kunnes
http'//epson'sn -, . 0 merkkivalo & syttyy. Valmistele uusi mustekasetti. Voit tarkistaa mustetasot

tietokoneesta.

oK Paperia ei ole asetettu tai on syotetty useita arkkeja kerrallaan. Lisaa

paperia ja paina <> tai ®. Skriv ut et dysesjekkmgnster

+ |
@ U Sla pa skriveren mens du holder inne Q.

Windows-kdyttajat voivat madrittaa tulostimen asetukset myos mukana
toimitetun CD-levyn avulla.

) ; S >

Windows-brukere kan ogsa bruke CD-en som fulgte med oppsettet. .6.D Paperitukos on tapahtunut. Poista paperi ja paina ] tai ®. Katso kohta

" . . . . "Paperitukoksen poistaminen’”. tadi
Windows-anvindare kan dven konfigurera med medféljande CD. perituk P o L Lese indikatorlampene
. . ) ) i ) ) Jos merkkivalon vilkkuminen jatkuu, katso Kdyttéoppaasta kohdan [

Purkaminen pakkauksesta / Ot xpriote Windows umopouv va ekTeEAEGOUV eyKATAOTACN Kal and To Ongelmien ratkaiseminen paperitukoksia késitteleva osa. @.r =@- . Blinker

ouvodeuTiké CD. g
Pakke ut/ ® 0 o N _ o

. Tulostinta ei ole sammutettu oikein. Kun virhe on korjattu painamalla N |
U ppackr"ng / Q0 tai ®, peru mahdolliset odottavat tulostustyét. On suositeltavaa suorittaa ormal status
H H = O H intarkistus, koska suuttimet ovat voineet kuivua tai tukkiutua. . - ; .
H aus aneelln ka ttOOh e suutintar ' = Indikerer at skriveren er koblet til et tradlast nettverk (Wi-Fi).

Amoovuokevaoia J P \ J Sammuttaaksesi tulostimen, varmista, ett3 painat (). (=0

ES [0) Skriveren er koblet til et nettverk i Wi-Fi Direct-modus (Enkelt
tilgangspunkt).

Vilkkuvat samanaikaisesti: mustetyyny on ldhelld kdyttoikansa loppua tai

1

,-0 se on lopussa.
(@}

1

1 o
o > 00 o Vilkkuvat vuorotellen: reunuksettoman tulostuksen mustetyyny on .
=o oD D lahelld kayttoikansa loppua tai se on lopussa. Reunukseton tulostus ei ole Feilstatus
Q3 < S kéytettavissd, mutta reunuksellinen tulostus on. ) . .
— . ) e . X .
Vaihtaaksesi mustetyynyn tai reunuksettoman tulostuksen mustetyynyn, f ?‘,' fo.eIt har oppstatE en feil med Wi-Fi-tilkoblingen. Trykk Wi-Fifor & fierne
ota yhteyttd Epsoniin tai valtuutettuun Epson-huoltoon. st eilen og prov pa nytt.
(F0-
oot | I . . L]
= = Windows Painikkeet =0 O o Tulostin kaynnistyi palautustilassa, koska laiteohjelmiston
— (= péivitys epdonnistui. Q@ 0 En blekkpatron er tom, ugyldig eller feil installert.
| Kytkee tulostimeen virran ja katkaisee sen. L—:: @ 0 Katso lisitietoja Kayttsoppaasta kohdan Ongelmien La en tom eller nesten tom blekkpatron veere installert til du har skaffet
O o ratkaiseminen virheen merkkivalo -taulukosta. en ny patron. Ellers kan blekket i skriverhodedysene torke. Blekkpatroner
Wi-Fi Poistaa verkkovirheen. Pida painettuna 5 sekuntia tai pitempéazn meq lavt blekknivé kan dessuten ikke brukes selv om de installeres pa nytt
tehdaksesi verkkoasetukset WPS-painiketta kayttamalla. . E'Q_‘ a _6_ 6 Tulostinvirhe on tapahtunut. Avaa skanneri ja poista i skriveren.
S . e e o mahdollinen paperi tulostimen sisalta. Sammuta virta ja Se avsnittet «Skifte ut blekkpatroner».
Pakkaukseen voi joillakin alueilla siséltya lisdosia. @gﬁ Tulostaa verkkoyhteysraportin ja marittaa verkon ongelmien syyt. '@' = é é kytke se uudelleen paille. Jos virheviesti nikyy vield, kun P
Flere artikler kan tas med avhengig av plasseringen. Saadaksesi lisétietoja, pidd tatd painiketta painettuna yli 5 sekuntia TUOVS ' | virta on katkaistu ja kytketty uudelleen paalle, ota yhteys _6_ o En blekkpatron er nesten tom. Du kan skrive ut helt til 8-lampen begynner
. . s . . verkon tila-arkin tulostamiseksi. Epson-tukeen. s & lyse. Gjer klar en ny blekkpatron. Du kan kontrollere blekkniviene fra
Ytterligare artiklar kan inga beroende pa placering. d i
M ] \ ) V , A i & (> | Aloittaa yksivérisen tai varillisen kopioinnin. Jos haluat liséita atamaskinen.
mopei va oupmephapBavovtat EMITA£0V OTOIXEIQ AVOAOYWG TG TTEPIOXNG. E_l gj kopioiden maaraa (enintaan 20 kopiota), paina tata painiketta K . R ] L _ .
1 sekunnin valein (O Det er ikke lagt i papir eller flere ark er blitt matet samtidig. Legg i papir og
: trykk &y eller .
@ Pysdyttaa nykyisen toiminnon. Paina tatd, kun haluat vaihtaa
mustekasetin, kun se on kulunut loppuun.
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- 6. ] Papiret har satt seg fast. Fjern papiret og trykk ® eller ®. Se avsnittet
g «Fjerne papirstopp».

Hvis indikatorlampen fortsetter a blinke, kan du se i delen om fastkjert
papir fra «Lase problemer» i Brukerhdndbok.

e ) Skriveren ble ikkeélétt av %é riktig mate. Etter du har flernet feilen
o[ ved & trykke pa El] ellerEl]’, avbryter du alle ventende utskriftsjobber.

Vi anbefaler at du utferer en dysekontroll, da dysene kan ha terket eller
blitt tette.

Hvis du vil sl3 av skriveren, ma du serge for at du trykker pa ().

. Blinker samtidig: En blekkpute naermer seg eller er ved slutten av sin
-,- O levetid.
B 6_ ] Blinker vekselvis: En blekkpute for kantlgs utskrift neermer seg eller er ved
. slutten av sin levetid. Kantlgs utskrift er ikke tilgjengelig, men utskrift med
kant er tilgjengelig.
Nar du skal erstatte blekkputen eller blekkputen for kantlgs utskrift,
kontakter du Epson eller en autorisert Epson-tjenesteleverander.

— Skriveren startet opp i gjenopprettingsmodus fordi
=0 0 0 ; )
fastvareoppdateringen mislyktes.

[:3 @ 0 D Du finner ytterligere informasjon i feilindikatortabellen fra
: «Problemlgsning» i Brukerhdndboken.
[P . Det har oppstatt en skriverfeil. Apne skannerenheten
[ ] Yot on
_@_ (= , , 0 og ta ut papir som ligger i skriveren. SI& stremmen av
— : og pa igjen. Hvis feilen fortsatt oppstar etter at du har
~=Q==0- 4 PRI
! E—" , , E slatt strammen av og sa pa igjen, kontakter du Epson

kundestotte.

0@ OO @

— tl —
Knappar
d) Startar och stanger av skrivaren.
Wi-Fi Rensar ett natverksfel. Hall intryckt i 5 sekunder eller mer for att gora
natverksinstallningar med tryckknappen WPS.
Skriver ut en natverksanslutningrapport for att identifiera orsaker
till natverksproblem. Hall den har knappen intryckt i mer &n 5 for att

skriva ut ett natverksstatusark och fa mer information.

E 03 E 08 Borja kopiera i svartvitt eller farg. For att 6ka antalet kopior (med upp

till 20 kopior), tryck pa denna knapp inom 1 sekunds intervall.

@ Stoppar den aktuella atgérden. Tryck pa detta for att byta en
backpatron nar blackpatronen ar tom.

Knappkombinationer
Skanna till dator
Tryck pa ® och ® samtidigt nar du vill kéra program pa en

02 02
+
via USB ansluten dator och skanna till en PDF-fil.
> <> | Kopierai Utkast-lage
@ + / Tryck pa Q och @ eller @ samtidigt.

Wi-Fi 4+ Konfigurera PIN-kod (WPS)
@ Hall Wi-Fi och @ intryckta samtidigt.
wi-Fi + [

T+ 0

Konfigurera Wi-Fi Direct (enkel AP)
Hall Wi-Fi och [J® intryckta samtidigt.

Aterstall ursprungliga nétverksinstallningar

Starta skrivaren medan du haller Lt)” intryckt.

Nar natverksinstallningarna har aterstallts satts skrivaren
pa och nétverksstatuslampan blinkar véxelvis.

Skriva ut munstyckeskontrollménster
Starta skrivaren medan du haller @ intryckt.

©+d

Lasa indikatorlamporna
[ ]

.:Pé

'?' : Blinkar

Normal status

ﬂl?-? 1) Skrivaren &r ansluten till ett tradl6st natverk (Wi-Fi).

E;s o) Skrivaren &r ansluten till ett natverk i Wi-Fi Direct-lage (enkel AP).

Felstatus

E"»;?.‘ . | Ettfel har intréffat i Wi-Fi-anslutningen. Tryck pa Wi-Fi for att rensa felet
c och forsok igen.

(F0-

@ 0 En blackpatron ar tom, skadad eller inte installerad korrekt.

Lat den tomma eller ndstan tomma blackpatronen sitta kvar tills du har
kopt en ny blackpatron. | annat fall kan blécket som finns kvar i skrivhu-
vudets munstycken torka ut. Nastan tomma blackpatroner kan inte heller
anvédndas om de satts tillbaka i skrivaren igen.

Se avsnittet "Byta blackpatroner”.

2 En bléckpatron &r nastan tom. Du kan skriva ut tills 8-lampan tands.
. 0 Forbered en ny blackpatron. Du kan kontrollera blacknivaerna via datorn.
o0 Inget papper ar pafyllt eller mer an ett ark har matats samtidigt. Fyll pa

papper och tryck pa Eff eller &’

- 6. [ Ett pappersstopp har intréffat. Ta bort papperet och tryck pa @ eller ®.
' Se avsnittet "Rensa papperstrassel”.

Om indikatorlampan fortsatter blinka, se avsnittet om papper som fastnat
i avsnittet "Losa problem” i Anvdndarhandboken.

Q@ 0 Skrivaren har inge st'angés av pa ratt satt. Efter att felet har dtgardats genom
o att trycka pd &) eller &) sa ska alla pdgdende utskriftsjobb avbrytas. Vi

rekommenderar att en munstyckeskontroll gérs eftersom munstyckena kan
ha torkat ut eller tappts till igen.

For att stinga av skrivaren, var noga med att trycka pa ().

Blinkar samtidigt: En blackdyna narmar sig eller har natt slutet av sin

1

-,- O livslangd.
- Blinkar véxelvis: En blackdyna for utskrift utan kanter narmar sig eller har
' natt slutet av sin livslangd. Kantfri utskrift &r inte tillganglig men utskrift

med en kant ar tillganglig.

For att byta ut blackdynan eller blackdynan for kantfri utskrift, kontakta
Epson eller en auktoriserad Epson-service.

P~ Skrivaren har startat i aterstéllningslaget eftersom

(0@ 0 0 ) . .
uppdateringen av den inbyggda programvaran misslyckades.

L':as @ 0[] For mer information, se tabellen Gver indikatorlampor

i "Losa problem”i Anvdndarhandboken.

Ett skrivarfel har intréffat. Oppna skannerenheten och

ta bort allt papper som finns inuti skrivaren. Stang av
strommen och sla pa den igen. Kontakta Epsons support
om felet fortfarande intréffar efter att du har sténgt av och
slagit pa strommen igen.

@)@ @

— t’ -]
Koupma
d) Evepyorolsi fj anmevepyomolei TOV EKTUTTWTH.
Wi-Fi Amaeipel éva o@aApa Siktvou. KpatioTe To matnpévo yla
5 SeUTEPONENTA 1) TIEPIOCATEPO YIA VA TTIPAYUATOTTIOIOETE PUBUITELG
SiKTUoU XpnaotpomolwvTag To Koupri WPS.
EKTUMWVEL Lia avagopd ouvSeong SIKTUOU yla Tov TTPoaSIopIopd Twv
ATV TwV TPORANUATWY SiKTUOU. MNa TTEPIOOATEPEG TANPOPOPIES,

KPOTAOTE TTOTNHEVO AUTO TO KOUMTT{ yla TTEPIOCATEPA ATIO
5 SeuTEPOAETTA, YIa VAl EKTUTTWOEL €va GUANO KaTtdoTaong SIKTUoU.

ZEKIVA aoTIpopaupPn 1 éyxpwun avttypadn. Nna va av€noete tov
aplBuo avtiypdewv (¢wg kal 20 avTiypaa), TATAOTE AUTO TO KOUMTT
HE XPOVIKN S1apopd evog SEUTEPONETTOU.

& &

@ STapatd Ty Tpéxouaa Aeltoupyia. MatroTe TO yia VA aVTIKOTOOTHOETE

£va Soxeio pehaviol, dtav TENEWWOEL KATToLo SoxEio peAavIoU.

XX 2

TuVSUAGHOi KOUUMIWY

Sdpwon o€ uToAOYIOTH

MNatote Tavtdxpova @ Kat ® Y10 EKTENEDT TOU AOYIOUIKOU
o€ évav UTIOAOYLOTH) TTou éxel ouvSeDei péow USB Kal odpwon
w¢ apyeiou PDF.

&+

Avtiypaen o€ Mpoxelpn Aertoupyia

L2 LOJ
@ + / Matorte tavtoxpova @ ke Bl 1 B

Wi-Fi 4 @ PUBuion kwdikou PIN (WPS)

Eykataotaon Wi-Fi Direct (Simple AP)

Kpatrote matnuéva ta Wi-Fi kau @ TauTtéxpova.
wi-Fi + Ijﬁ Kpatrjote matnuéva ta Wi-Fi kau Hi Tautéxpova.

@Oﬁ + I Enmavag@opd mpoemeypévwy pubuioewv Siktuou

U Evepyomotnote Tov ekTunwth kabwg matate to LW, Otav
yivel emavapopd Twv pubUicEwy SIKTUOU, 0 EKTUNTWTAG
gvepyomoLeiTal Kat N eVSEIKTIKN Auxvia KatdoTtaong Siktuou

avafooprvel Sladoxika.

EktUmwon poTtifou eAéyxou aKpo@uaiwv
Evepyomoiote Tov eKTunwTr KaBWG Matate To @

Q+d

Katavéonon twv Auxviwv Aettoupyiag

Q. Evepyo '?' : AvaBoofrvel

Katraotaon Aettovpyiag

E"Eg o) O ekTUNWTAC gival ouvdedepévog o acvppato (Wi-Fi) Siktuo.

E?S (@) O ekTUNWTAG gival cuvedepévog og acuppato (Wi-Fi) Siktuo og Aettoupyia
Wi-Fi Direct (Simple AP).
Kataotaon opalparog
1
H",'%- @- | Mpogxkuype opatua ovvdeong Wi-Fi. Natriote Wi-Fi yia va Siaypapete 1o
. O@AApa Kal TpooTiadrote avd.
e
| ]
Q@ N Kamolo doxgio pehaviov €xel e€avtinBei, dev givat éykupo 1 Sev €xel
TonoBeTnOei cwoTa.
A@rioTe TomoBeTNEVO TO SOXEIO PEAaVIOU TIou €Xel eAVTANBEL 1) TTou €xel
XOUNAR 0TABuN, €KL va TTpopnBeuTeite Soxeio avTikataoTtaong. Ala@opeTIKd,
TO UTTOAEIUATA LEAAVNG OTA AKPOPUOIA TNG KEPAAHG EKTUTIWONG MMOPEL va
oteyvwoouv. EmmAéov, Ta Soxeia pehaviov e xaunAr otddun pehaviov dev
UImopoUV va xpnaoipomnoinBouv av tomoBetnBouv avd oTov eKTunwTh.
Avatpé€te oTNV vOTNTA «AVTIKATAOTAON SOXEIWV LEAAVIOU.
_6 -0 ‘Eva Soxeio pehaviou €xet oxedov eEavTAnOei. MMopeite va EKTUNTWVETE
uéxpt va evepyomoinBei n Auyvia 8. MpoetolpdoTe éva véo Soxeio peraviov.
Mmopeite va ENEYXETE TN 0TABUN PEAAVIOU aTTO TOV UTIOAOYIOTH.
QL Agv €xel TomoBeTnOel XapTi 1 éylve TPOPoS0aTia TEPICCOTEPWY TOU EVOG

PUAWV XaPTIOU TN Popd. TomoBETHOTE XaPT( KAl TATAOTE @ n ®.

-@- D Mapouctdotnke ePMAOKN XapTioU. AQalpEoTe TO XOPTI Kal TATHOTE @ i} ®.
Avatpéte otnv evoTtnta «Emiluon eumAoKnig XapTiou.

Edv n Auyvia évdeiéng e€akohouBei va avaBooBrivel, avatpé€te otnv evotnta
EUMAOKNG XapTIov otV «EmiAuon mpoPAnudtwv» otig OSnyie xpriot.

[4) O ektunwtn¢ Sev amevepyomol|Onke cwoTd. AQol amaleipeTe To

; o@alua matwvtac B B, akupwote omolaSATIOTE eKTUMWON EKKPEUEL.

S UVIOTOUUE VA TIPAYUOTOTIOIOETE EAEYXO AKPOPUTIWY, KABWS aUTA Hrmopei
Va £X0UV OTEYVWOEL fj VA £XOUV UTTOOTEL Ppayn.

MNa va amevepyororoeTe Tov ektunwh, BeBaiwdeite 6t matrioate o koupri ().

-0 Avafoaofrivouv tavtoxpova: Eva tapmdv pehaviot mAnaotddel r éxel
oupmAnpwoel T Stapketa (wrig Tou.

- AvaBooBrivouv Stadoxikd: Eva Taumév pehaviol yla eKTUnmwon Xwpi

mepBwpta mMAnotadlel fy €xel cupMAnPWoel Tn Sidpkela {wng Tou. H ekTumwon

o€ 6o TO péyeBog NG oehidag Sev givat StaBéoiun, ald n ekTUTWON Pe

mAaiola ival Slabéoun.

M0 va avTIKataoTOTE KATTOLO HEAGVL I} KATTOLO EI8IKO PEAAVN EKTUTIWONG, ETTIKOL-

VWVAOTE Ue TV Epson 1y kamotov §0uctodotnuévo avTimpoowmo Tng Epson.

l'fs @ 0 0 O eKTUNIWTAG €XEl EKKIVNOEL O AelToupyia amokataotaong
‘ €MEISN N EVNUEPWON TOU UNIKOAOYIOHIKOU OTTETUXE.
|_'_"§ Q O D Ta TePIo0GTEPEG AEMTOUEPELEC, AVATPEETE OTOV TTiVaKA OQaA-

pdatwv g «EmiAuong mpoAnudatwv» atov 08nyé xpriot.

O MpoékuPe o@ANUa eKTUTTWTH. AVOiTeE TN Hovada
COPWTH KAl aQalp€OTE TO XapTi mou BpiokeTal péoa oTov
a D EKTUTTIWTH. ATIEVEQYOTIOINOTE KOl EVEPYOTTOLOTE TTAAL
Av 10 6pdaApa e€akoloubei va eppaviletal ETd TV
QTTEVEPYOTTOINON KAl TNV EVEPYOTIOINON, EMKOIVWVAOTE PE
v unooTrpI&n ¢ Epson.

Mustekasettien koodit /
Blekkpatronkoder /

Koder for blackpatroner /
Kwdikoi Soxeiwv pehavng

Meritéhti / Starfish /
Sjostjdrna / Aotepiag

BK C M Y
Musta Syaani Magenta Keltainen
Svart Cyan Magenta Gul
Svart Cyan Magenta Gul
Mavpo Taladio Martlévta Kitpvo
603 603 603 603
603XL 603XL 603XL 603XL

"XL" tarkoittaa suurta kasettia. / «XL» indikerer stor blekkpatron. /
"XL" anger den storsta patronen. / To «XL» umodelkvUel peyaho Soxeio pehavng.

Kaikkia kasetteja ei ole saatavilla kaikilla alueilla.

Enkelte patroner er ikke tilgjengelige i alle omrader.

Inte alla blackpatroner finns tillgangliga i alla regioner.

Aev gival Sl00éo1pa dAa Ta Soxeia peAavIoy o€ OAEG TIG TIEPLOXEC.

Lisatietoja Epsonin mustekasettien saatavuudesta saat verkkosivustolta.

Du finner informasjon om kapasiteten til blekkpatronene pa Epsons
webomrade.

Mer information om vilken kapacitet blackpatroner fran Epson har finns pa
webbplatsen.

lNa MANPO@OopPIEC OXETIKA Pe TNV anddoon Twv Soxeiwv peAavng g Epson,
petafeite otov lotdTOTO.

» http://www.epson.eu/pageyield

Iimoitus tulostimen tiedonsiirrosta (vain Euroopassa sijaitseville kayttajille)
Yhdistamalla tulostimen internetiin (suoraan tai tietokoneen kautta) lahetéat tulostimen
yksilointitiedot Epsonille Japaniin. Epson kdyttaa ndita tietoja tarkistaakseen, onko
tulostin Epsonin tukemassa ohjelmassa, ja sailyttaa tiedot toistuvien tunnistautumisten
vélttamiseksi. Ensimmaistd kertaa tunnistauduttaessa voidaan lahettaa tiedote, jonka voi
tulostaa tulostimessa ja joka siséltda tietoja asiaankuuluvista tuotteista ja palveluista.

Legg merke til skriverens informasjonsoverforing (bare for brukere i Europa)

Ved & koble skriveren til Internett (direkte eller gjennom en datamaskin), vil skriverens
identitet overfores til Epson i Japan. Epson vil bruke og lagre denne informasjonen

til & sjekke om skriveren har stottet programvare, slik at bekreftelse ikke utfores flere
ganger. Ved forste tilfelle kan en bekreftelse bli sendt og skrevet ut pa skriveren din med
informasjon om relevante produkter og tjenester.

Meddelande om Overforing av skrivarinformation (endast for anvindare

inom Europa)

Naér du ansluter skrivaren till internet (direkt eller via en dator) 6verférs skrivarens identitet
till Epson i Japan. Epson kommer att anvanda denna information for att kontrollera om

den ingar i nagot program som stéds av Epson och sparar uppgifterna for att forebygga
aterkommande bekréftelser. Forsta gangen skickas kanske en bekraftelse och skrivs dven ut
pa skrivaren tillsammans med information om relevanta produkter och tjanster.

Eidomoinon oxetika pe tn Merddoon mAnpo@opiwv EKTUNWTH (HGVO yia Toug XpoTEG
otnv Evpwmnn)

Juvdéovtag Tov EKTUNWTH 0ag oTo Internet (ameuBeiag i péow umoloyloTr) Ba petadwoete
TNV TAUTOTNTA TOU EKTUNTWTH 0TnV Epson otnv lamwvia. H Epson Ba xpnotpomnotogt autég
TIC TANPOPOPIEG VIO VA ENEYXEL AV UTTAPXEL KATTOLO TIPOYPAUHA UTTOCTNPI{OMEVO amd TNV
Epson kat Ba Ti¢ S1atnproel yia va amo@evyel TNV emavaAnyn yvwotomnoljoewv. Me Tnv
TIPWTN EUKALPIQ, HIO YVWOTOTOINGN MIMOPE( VO amooTAAE( KAl va EKTUNIWOEL 0TOV EKTUTTWTH
0ag CUPTTEPINABAVOVTAC TTANPOPOPIES VIO OXETIKA TTPOTIOVTA KAl UTTNPETIEC.
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Paperin lisaaminen /
Legge inn papir /
Fylla pa papper/
TomoBétnon xaptiov

Kopiointi /
Kopiere /
Kopiera /
Avtiypaon

>

0 Aloita kopiointi painamalla g tai ®.
Trykk &’ eller & for & starte kopiering.
Tryck pa & eller & for att borja kopiera.
Natrote B 1 B yia va Eekwroet n aviypagr.

Mustekasettien vaihtaminen /
Skifte ut blekkpatroner /

Byta blackpatroner /
Avtikataotaon Soxeiwv pehaviov

9 Siirrd mustekasetin pidiketts painamalla €. Se pysshtyy merkin
A kohdalle, mika ilmaisee loppuun kulutettua tai loppumaisillaan
olevaa kasettia.

Trykk @ fora flytte blekkpatronholderen. Den stopper ved B-merket for
& indikere en tom eller nesten tom blekkpatron.

Tryck pa Q for att flytta blackpatronens héllare. Den stoppar vid
-markeringen for att ange att en blackpatron ar tom eller ndstan tom.

Matiote @ yava HETOKIVAOETE TN Bdon Twv Soxeiwv pehaviov. Itauatd
oto onuddt O umodeikvuovtag e§avTAnpévo 1 xapnAng otddung doxeio
peAaviov.

n Ala koskaan kosketa mustekasetteja, kun kasettipidike liikkuu.

Ta aldri pa blekkpatronene nér blekkpatronholderen er
i bevegelse.

Ror aldrig vid blackpatronen medan dess hallare flyttas.

Mnv akoupmndte moté Ta Soxeia EAAVIOU VW PETAKIVEITAL
n Bdon Touc.
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(1@ Jos mustekasetin pidike ei liiku, pidd pohjassa @ vahintaan h
10 sekuntia, kunnes se liikkuu.

Hvis blekkpatronholderen ikke beveger seg, ma du trykke inn
& i 10 sekunder eller lengre til den beveger seg.
Om bléackpatronens héllare inte flyttas ska du hélla ned @
i 10 sekunder eller léngre tills héllaren flyttas.
Av n Bdon Twv Soxeiwv pehaviov Sev PETOKIVEITAL, KPATAOTE
matnuévo To € yia 10 SeutepOAeNTa ) TEPIOGATEPO PEXPL VA
UeTakivnOei.

N\ _J

Siirra kaset%aidike mustekasetin vaihtoasentoon painamalla
uudelleen &.

Trykk @ igjen for & flytte blekkpatronholderen til posisjonen for utskifting
av blekkpatron.

Tryck pa @ igen for att flytta blackpatronens hallare till positionen for
byte av blackpatron.

MNatiote @ cava yla va HETAKIVAOETE TN Bdon Twv Soxeiwv pehaviot otn
B¢on avtikataotaong Soxeiou pehaviov.

1@ Jos kdytdssa on toinen loppuun kulunut tai loppumaisillaan
oleva kasetti, mustekasetin pidike pysahtyy ja osoittaa
kasetin merkilld .. Paina toistuvasti €, kunnes se siirtyy
vaihtoasentoon.

Hvis det er flere tomme eller nesten tomme blekkpatroner,
stanser blekkpatronholderen for 8 angi patronen med &,
-merket. Trykk @ gjentatte ganger til den beveger seg til
posisjonen for utskifting.

Om det finns en till blackpatron som ar tom eller ndstan tom,
stannar blackpatronens hallare fér att ange patronen med %,
-markeringen. Tryck pd @ upprepade génger tills den flyttar
till positionen for byte.

Av umtdpyel Kt dANo e€avTAnuévo 1 XapnArig otddung Soxeio
pelavioy, n Baon Soxeiwv HEAAVIOU OTAUATA, UTTOSEIKVUOVTAG
10 S0)eio peENaviol pe o onuadt Y. Matiote emavenuuéva

10 @ Héxp! va petakivnOsi otn B€on avTikataoTaonc.

\ J

Sulje.
Lukk.
Stang.
Kheiowo.

Paina €. Musteen lataus alkaa. Tamé kestda noin kaksi minuuttia. Odota,
kunnes valo (1) lakkaa vilkkumasta.

Trykk €. Blekklading starter. Det tar rundt to minutter. Vent til ()-lampen
stopper a blinke.

Tryck pa €. Blackpafylining startar. Det tar cirka tva minuter. Vinta till
(Y)-lampan slutar blinka.

Matrote . Zekvd n 1po@odoaia pe pehdvi. Alapkei Tepimou 0o Aemtd.
Mepipévete péxpl va otapatroet va avaBoofrivel n Auyvia )
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Paperitukoksen poistaminen /
Fjerne papirstopp /

Rensa papperstrassel /
Eniluon epmAokng xaptiov

Takaisin / Svart /
Baksida / Micw

Tulostimen sisélla / Inni skriveren /
Skrivarens insida / Méoa otov eKTunwTn

Tulostuslaatuohje /
Hjelp om utskriftskvalitet /

Hjalp med utskriftskvalitet /
BonO&i1a moidotntag eKTOmwong

Z@ Jos havaitset tulosteissa puutteita tai rikkonaisia riveja, tulosta
suuttimen tarkistuskuvio ja tarkista, ovatko tulostuspdan suuttimet
tukkeutuneet.

Hvis det er segmenter som mangler eller linjer som er brutt i utskrif-
tene dine, skriver du ut et dysekontrollmegnster for a kontrollere om
skriverhodedysene er tilstoppet.

Om du ser segment som saknas eller brutna linjer i dina utskrifter
skriver du ut ett monster for munstyckskontroll for att kontrollera
om munstyckena dr igensatta.

Av TTOPATNPNOETE TUAHOTA TTOU AEITTOLV ] OTTOCHUEVES YPAUUES OTIC
EKTUTTIWOELG 0AG, EKTUTIWOTE €va HOTIo eEAéyXOu OKPOPUTiwV yia va
eNEéYEETE AV T AKPOPUOIA TNG KEPAANG EKTUTIWONG Eival ppaypéva.

Kytke tulostin pois paalta.

Sl av skriveren.

Stang av skrivaren.
ATIEVEPYOTIOINOTE TOV EKTUTIWTH.

Samalla kun pidét pohjassa @, paina @, kunnes virran merkkivalo palaa
tai vilkkuu. Suuttimen tarkistuskuvio tulostuu.

Hold inne ® og trykk @il streamlampen lyser eller blinker.
Dysekontrollmgnsteret skrives ut.

Medan du haller @ intryckt ska du trycka pa @tills stromlampan lyser
eller blinkar. Munstyckeskontrolimonstret skrivs ut.

Kpatwvtag matnuévo 1o @, TIATAOTE ® Uéxpt va apxioet va avafoopfrivel
1 va avayet n Auxvia Aeitoupyiag. Ektunwvetal To potifo eAéyxou
QAKPOPUTIWV.
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Ei pala. Vilkkuvat vuorotellen.
Av. Blinker vekselvis.
Av. Blinkar vaxelvis.
Avevepyo. Avapoofrivouv Stadoxika.

- J

Tarkista tulostettua kuviota. Jos havaitset puuttuvia osia tai katkenneita
viivoja, kuten kohdassa (a), siirry seuraavaan vaiheeseen.

Undersgk det trykte mgnsteret. Hvis du merker at det mangler segmenter
eller at linjer er gdelagte som vist i (a), gar du til neste trinn.

Undersok det utskrivna monstret. Om du marker att det saknas delar eller
att det finns brutna linjer sasom visas pa (a), ga till nasta steg.

E€etdoTe To TUNTWEVO poTiRo. AV TapATNPROETE va Agimouv Turpata iy
V0 UTTAPXOUV SIOKEKOUMEVEG YPAUUES OTIWE PAIVETAL OTO (a), TPOXWPHROTE

OTO EMOMEVO Briua.
(a) ﬁ\\j\\# (b) S’S’
\\ ~a
~—_ T~~~

Suorita tulostuspaan puhdistus. Pidd pohjassa 5 sekuntia, kunnes
merkkivalo (!) alkaa vilkkua.

Puhdistuksessa kaytetdan jonkin verran mustetta jokaisesta kasetista,
joten suorita puhdistus vain, jos tulostuslaatu on heikentynyt.

Gjennomfer rengjering av skrivehodet. Hold inne ) i 5 sekunder til
(H-lampen begynner & blinke.

Rengjering bruker litt blekk fra alle patronene, sa utfer kun rengjering
hvis utskriftskvaliteten gar ned.

Rengér skrivhuvudet. H3ll @ intryckt i 5 sekunder tills ()-lampan blinkar.
Rengoringen forbrukar en viss mangd bléack fran alla patroner. Rengér
darfor endast om utskriftskvaliteten forsamras.

ExkteNéoTe KaBAPIOHO KEPAANG ekTUTTWONG. Kpatrote matnpévo to @ yla
5 SeuTepodAenTa, £w¢ 6Tou N Auyvia (V) apxioel va avaBooPrvel.

O kaBaplopdg xpnotpomolei Aiyo pehavt amod éAa ta Soxeia pehaviou, yr'
aUTO eKTENEiTE KOBAPIOPO POVO OTAV N TIOLOTNTA EKTUTTWONG HEIWVETAL.
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Wi-Fi Direct -yhteys /
Wi-Fi Direct-tilkobling /

Wi-Fi Direct-anslutning /
Tuyvdeon Wi-Fi Direct

) ==~ (c

Voit liittaa tietokoneita ja dlylaitteita tulostimeen suoraan ilman langatonta
tukiasemaa tai reititintd. Jos Wi-Fi Direct -yhteyden muodostaminen
epdonnistuu, katso lisatietoja Kdyttdoppaasta.

Du kan koble datamaskiner eller smarte enheter direkte til skriveren uten
en tradlgs ruter. Hvis du ikke kan koble til med en Wi-Fi Direct-kobling, kan
du se Brukerhdandbok.

Du kan ansluta datorer eller smartenheter direkt till skrivaren utan en
tradlos router. Om du inte kan ansluta med en Wi-Fi Direct-anslutning ska
du lasa Anvdndarhandboken.

Mmopeite va cuvS£0eTe UTTONOYIOTEG I €EUTIVEC OCUOKEVEC ameubeiag oTov
EKTUTIWTH, XWPIG acuppato dpopoAoynTn. Av dev pmopeite va cuvdebeite
ue ouvdeon Wi-Fi Direct, Seite Tov O8nyo xpriot.

Ei pala. Vilkkuvat vuorotellen. Palaa.
Av. Blinker vekselvis. Pa.

Av. Blinkar véxelvis. Pa.
Avevepyo. Avafooprivouv Sladoxika. Evepyo.

- J

Tama toiminto suoritetaan vain kerran.

Dette steget er ikke nedvendig fra og med andre gang.
Detta steg ar inte obligatoriskt fran och med andra gangen.
AuTé 10 Bripa dev Ba amarteital and ) SeUTEPN PoPA.

9 Lisaa 3 arkkia A4-kokoista paperia.

Legg i tre ark med A4-papir.
Fyll pa tre ark papper i A4-storlek.
TomoBetroTe 3 UANA XaPTIOU peyéBoug A4,

iFo — [eX6}
) @ O

Valitse tietokoneen verkkoyhteysruudussa tai alylaitteen Wi-Fi-ruudussa
sama SSID-tunnus, joka ndytetaan verkon tilasivulla, muodostaaksesi
yhteyden, ja sy6ta sitten salasana.

For & koble til velger du samme SSID som vises pa nettverksstatusarket pa
datamaskinens skjermbilde for nettverkstilkobling eller smartenhetens
skjermbilde for Wi-Fi, og angir deretter passordet.

Pa datorns skarm for natverksanslutning eller pa smartenhetens
Wi-Fi-skarm ska du valja samma SSID som visas pa natverksstatusarket
for att ansluta och sedan ange l6senordet.

31NV 086vn oUvdeong SIKTUOU TOU UTTOAOYIOTH 1} TNV 006vNn Wi-Fi
¢ €€unvng ouokeung emMAEETE TNV ovopacia SSID mmou epgavifetal
070 PUANO Katdotaong SIKTUOU yla va cuvdebeite kal émeita
mANKTpoAoyroTe Tov Kwdikd mpdoaonc.

Network Status Sheet
\\/\/\/\/\/\/\//

{Wi-Fi Direct>
Wi-r1l Direct mode On

Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEEB02.11g/n
Aammiinicatinn Snasd Aritn

SSID DIRECT-
Password

wllalllle .l LA

Security Level WPA2-PSK(AES)
Link Status Unknown

Tassd oppaassa annetaan perustiedot tuotteesta ja vianetsintavinkkeja.
Katso lisatietoja Kdyttéoppaasta (digitaalinen kdyttdopas). Saat kdyttdoppaiden
uusimmat versiot seuraavilta verkkosivustoilta.

Denne veiledningen inneholder grunnleggende informasjon om ditt produkt
og feilsgkingstips. Se Brukerhdndboken (digital handbok) for flere detaljer.

Du kan hente de nyeste versjonene av handbgkene fra folgende nettsted.

Den har guiden innehaller grundldaggande information om din produkt och
felsokningstips. Se Anvdndarhandboken (digital handbok) for mer information.
Du kan hamta de senaste versionerna av handbdckerna fran foljande webbplats.
AuTog 0 08nYd¢ mepINapPAvel BACIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA e TO TIPOTIOV Kal
OUMBOUAEC yia AUoelg mpoBAnudtwy. Avatpéte otig Odnyieg xpriot (Un@lako
£YXelPiblo) yla eplocdTEPEG AeTTTOEPELEG. MTTOpEite va NAPBETe TIG TEAeUTaiE
£kOOOEIG TWV TTaPATTAVW YXEIPISIWV amo TIG akOAoUBEG I0TOOENISEG.

Euroopan ulkopuolella / Utenfor Europa /
Utanfor Europa / Na meploxég ektog Eupwmng

http://support.epson.net/

Euroopassa / For Europa /
For Europa / TNa Evpwrn

http://www.epson.eu/Support

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemadss EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittel-
baren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHsA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernameHTy OOMEXXeHHs BUKOPUCTaHHA AeAKNX
Hebe3neyYHUX PeYOBUH B eIEKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 06nafiHaHHi.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tiiketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web: http://www.epson.com/
The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice. c €



